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CALIBRE
CALIBRO

I l-{eurparbHaff ceKyHAHar crpenKa; aHKepHsrft xo4; 16 py6nHoeux xamuefi; nepr4oA

xore6aHnq 0,4 cerc

I Sweep second; lever escapement; 16 ruby jewels; swing period 0.4 sec

) Zentrumsekundenzeiger; Ankerhemmung; l6 Rubinsteine; Schwingungsdauer

0,4 sec

I Aiguille de seconde au centrel 6chappement i ancre; 16 rubis; p6riode d'oscillation

0,4 sec

I Segundero central; escape de 6ncora; l6 rubies; periodo de oscilaci6n0,4 seg

I Lancetta dei secondi centrale; ad ancora; 16 rubini; periodo di oscillazione 0,4 sec

KAJII4EP o SIZE oKALIBER
CALIBRE o CALIBRE o CALIBRO

3608
@ 36 uu (mm); H:5,26 uu (nm)
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-I{9 Aeranu
Part No.
Einzelteil-Nr.
No de la piAce
No, de la pieza
Dettaglio N

HaaMeHoBaHHe
Designation
Benenauog
Ddnomination
Denomiuaci6n
Denominazionc

N! Aeraru
Part No.
Einzclteil-Nr.
No de la pidce
No. de la pieza
Dettaglio N

HaHMeHoBaHHe
Designation
Benennung
Ddnomination
Denominaci6n
Denominaziouc

t00

r05

Ir0

lharnna
Plate
Werkplatte
Platine
Platina
Piastra

Mocr 6apa6auuuft
Barrel bridge
Federhausbriicke
Pont de barillet
Puente de cubo
Ponte del bariletto

Mocr xorecuofi nepenaur.r (anrpeuaxuufi )
Train wheel bridge
Riiderwerkbriicke
Pont de rouage (finissagc)
Puente de rodaje
Ponte del ruotismo

115

121

125

Mocr aHrepuoro Koneca
Escape wheel bridge
Ankerradkloben
Pont de roue d'ancre
Puente de rueda de dncora
Ponte della ruota d'ancora

Mocr 6arancoenft
Balance cock
Unruhkloben
coq
Puente de volante
Ponte del bilanciere

Mocr anxepuoft silrxz
Pallet cock
Ankerkloben
Pont d'ancre
Puente de 6ncora
Ponte d'ancora



.ll! geraru
Part No.
Einzclteil-Nr.
No dc la pitce
No. de la picza
Dettaglio N

127 Mocr qeurpanbHofi ceKyHAHofi crperKt4
Sweep second cock
Zent rumsekunden-Kloben
Pont de seconde au centre (barrette)
Puente de segundero central
Ponte per ruota dei secondi al centro

240

t 80 | p":l'iiT',i ;l&T .. I 2so
Federhaus mit Federwelle
Barillet avec arbre
Cubo con 6rbol
Bariletto con albero

I95 I Baa 6apa6ana | 260
Barrel arbor
Federwelle
Arbre de barillet
Arbol de cubo
Albero del bariletto

275
204 I llepe4arouuoe Ko,'Ieco npoMelr(yroqgoro

HauMeHoBaHHe
Designation
Benennung
D6nomination
Denominaci6n
I)cnominazione

Munyrnuft rpu6 (mzuyrunx)
Cannon pinion (with clam notch)
Laternen-Minutenrohr
Chauss6e (lantern€e)
Cafr6n de minutos (con muesca de

apretar)
Rocchetto dei minuti (con tacca di

frizione)

9acosoe KoJreco
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas
Ruota delle ore

Bexce,rlnoe KoJreco
Minute wheel
Weschselrad
Roue de minuterie
Rueda de minuteria
Ruota della minuteria

Tpr.r6 rleHrpa,'rbHofi ceKyHAHoii crperKll
Sweep second pinion
Zentrumsekundentrieb
Pignon de seconde au centre
Pifr6n de segundero central
Pignone dei secondi al centro

Peryrnrop
Regulator
Riicker
Raquette
Raqueta
Racchetta

Har,raAxa c KaMHeM 
^ilfl 

6anauca,
BepxHqf

Upper cap iewel with end-piece, for
balance

Riickerpliittchen mit Stein fiir Unruh
Coqueret empierr6
Placa de contrapivote raqueta,

engastada
Placca di controperno con pietra, per

bilanciere, sopra

Harlalxa c KaMHeM gnn 6ar'auca,
}It,''>NHfl'l
Lower cap iewel with end-piece,

for balance
Decksteinplittchen fiir Unruh
Plaque de contre-pivot empierrde,

pour balancier
Placa de contrapivote engastada,

para volante
Placca di controperno con pietra,

per bilanciere, sotto

HaHMeHoBaHu e
Designation
Benennung
D6oomination
Denominaci6n
Denominazione

.IVe aeraru
Part No.
Einzclteil-Nr.
No de la pitce
No. de la pieza
Dettaglio N

Transmission wheel lor intermediaLc I
wheel I

Ubertragungsrad des Zwischenrades I
Roue de transmission de roue Iinterm6diaire I
Rueda de conexi6n de rueda intermedia I
Ruota di trasmissione della ruota I 301

intermedia

2A6 I LleHrpanuHoe Korreco c rpil6oM
Center wheel and pinion
Minutenrad
Roue de centre I 31 1
Rueda de centro
Ruota di centro

214 llpomexyrovnoe Korreco c rpr46oM
Third wheel and pinion
Kleinbodenrad
Roue moyenne
Rueda primera
Ruota mediana 330

220 I CexyH4uoe Ko,'reco c rpu6oM
Fourth wheel and pinion
Sekundenrad
Roue de seconde
Rueda de segundos
Ruota dei secondi



.\! gerarn
Part No.
Einzclteil-Nr.
No de la pilce
No. de la picza
Dettaglio N

HaHMeHoBaHue
Designation
Benennung
D€nomination
Denominaci6n
Denominazione

M Aeraru
Part No.
Einzelteil-Nr.
No de la pilcc
No. de la picza
Dettaglio N

HaHMeHoBaHue
Designation
Benennung
D€nomination
Denominaci6n
Denominazione

40r

407

410

414

415

420

423

425

3asoquoft sa.n
Winding stem
Aufzugwelle
Tige de remontoir
Tiia de remontuar
Albero di carica

Kynavxoraa lry$ra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pifr6n corredizo
Rocchetto scorrevole

3ano4nofi rpr,r6
Winding pinion
Aufzugtrieb (Transmissionsrad)
Pignon de remontoir
Pifr6n de remontuar (rueda de centro)
Rocchetto di carica

llporraAxa saBoAHoro Koneca
Crown wheel seat
Kronrad-Auflage
Assise de roue de couronn€
Asiento de rueda de corona
Appoggio del rocchetto a corona

Eapa6annoe KoJreco
Ratchet wheel
Sperrad
Rochet
Rochete
Rocchetto

3aeo,4Hoe Koneco
Crown wheel
Kronrad
Roue de couronne
Rueda de corona
Rocchetto a ocrona

HaxraAra gaBoAHoro Koneca
Crown wheel core
Kronradkern
Noyau de roue de couronne
Sombrerete de rueda de corona
Nocciolo del rocchetto a corona

Co6aqxa
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete
Cricco

430

435

440

443

44s

4s0

451

471

llpyxzua co6aqrr
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete
Molla del cricco

3aeoAnoft puqar
Yoke (clutch lever)
Wippe
Bascule
B6scula
Bascula

llpyNuna saBoAHoro pbrqara
Yoke spring (set spring)
Vy'ippenfeder
Ressort de bascule
Muelle de b6scula
Molla della bascula

llepeoo,quoft pnuar
Setting lever (detent)
Stellhebel
Tirette
Tirete
Levetta di messa all'ora

llpyxuua nepeBoAHoro pbrqara
(Snxcarop)

Setting lever spring (set bridge)
Stellhebelfeder
Ressort de tirette
Muelle de tirete
Molla della levetta di messa all'ora

llepeno4noe KoJreco
Setting wheel
Zeigerstellrad
Renvoi
Rueda de transmisi6n
Rinvio

Ilepeno4noe KoJreco (nporrnexyrouuoe)
Setting wheel for minute wheel
Zei g erct ell zw is chenr a d
Renvoi de roue de minuterie
Rueda de transmisi6n de rueda de

minuteria
Rinvio della ruota di minuteria

<DpzrquounaR npyx{[Ha rpu6a
ueHrpaJrbH0fi ceKyHAHofi crpeJrKr.r

Friction spring for sweep second pinion
Friktionsfeder fiir Zentrumsekunden-

trieb
Ressort friction du pignon de seconde

au centre
Muelle-fricci6n del pifr6n de segundero

central
Molla a frizione del pignone dei

secondi al centro



J\! Aerarn
Part No.
Einzclteil-Nr.
No de la pitce
No. de la pieza
Dettaglio N

HaHMeHoBaHHe
Designation
Benennung
D6nomination
Denominaci6n
f)r nominazione

J\! Aeraru
Part No.
Einzelteil-Nr.
No de la pi8ce
No. de la pieza
Dettaglio N

HauMeHoBaHue
Designation
Benennung
D€nomination
Denominaci6n
Denominazione

498

503

504

510

5lt

612

lIIafi6a (ppnxuraouHaa
Friction washer
Friktions-Scheibe
Rondelle de friction
Rodaja de fricci6n
Rondella di frizione

Kameur npoMex(yroqnoro Ko,'reca,
BepxHnfi
Jewel for intermediate wheel, upper
Stein fiir Zwischenrad, oben
Pierre de roue interm6diaire, dessus
Piedra de rueda intermedia, encima
Pietra della ruota intermedia, sopra

Kauesr HpoMexyroqHoro KoJIeca,
HI,I)(HI,Tfi

Jewel for intermediate wheel, lower
Stein fiir Zwischenrad, unten
Pierre de roue interm6diaire, dessous
Piedra de rueda intermedia, debajo
Pietra della ruota intermedia, sotto

Karuesr cer(yHAHoro KoJIeca, BepxHI4fi

Jewel for fourth wheel, upper
Stein fiir Sekundenrad, oben
Pierre de roue de seconde, dessus
Piedra de rueda de segundos, encima
Pietra della ruota dei secondi, sopra

Kannenr ceKyuAHoro Ko Jleca, HLrr+<HLrfr.

Jewel for fourth wheel, lower
Stein fiir Sekundenrad, unten
Pierre de roue de seconde, dessous
Piedra de rueda de segundos, debajo
Pietra della ruota dei secondi, sotto

Kamenr rpr,r6a rleHrpa,'rbHofi ceKyHAHofi
cTpeJIKI'I, BepXHr4fi

Jewel for sweep second pinion, upper
Stein fiir Zentrumsekundentrieb,

oben
Pierre du pignon de seconde au

centre, dessus
Piedra del pifr6n de segundero

central, encima
Pietra del pignone dei secondi al

centro, sopra

615

616

620

621

630

631

645t1

Kamesr aHKepHoro Ko,'Ieca, BepxHI4E

Jewel for escape wheel, upper
Stein fiir Ankerrad, oben
Pierre de roue d'ancre, dessus
Piedra de rueda de dncora, encima
Pietra della ruota d'ancora, sopra

Kaluenr, aHKepHoro KoJIeca, HIzxH[ii
.]ewel for escape wheel, lower
Stein fiir Ankerrad, unten
Pierre de roue d'ancre, dessous
Piedra de rueda de 6ncora, debajo
Pietra della ruota d'ancora, sotto

Kanneus ocrr aHKepHofi BlrJIKLr,
BepxHr{fi

Jewel for pallet staff, upper
Stein fiir Anker, oben
Pierre d'ancre, dessus
Piedra de Sncora, encima
Pietra d'ancora, sopra

Kanens ocr4 aHrepr{ofi Bu,'IKIr, Hrr}KHIrft

Jewel for pallet staff, lower
Stein fiir Anker, unten
Pierre d'ancre, dessous
Piedra de 6ncora, debajo
Pietra d'ancora, sotto

Kamesr 6 anaaca, BepxHr.Ifi

.Jewel for balance, upper
Stein fiir Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra de volante, encima
Pietra del bilanciere, sopra

KameHr 6anasca, Hror<Hufi

.fewel for balance, lower
Stein fiir lJnruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, debajo
Pietra del bilanciere, sotto

HaxraAHoft KaMeHb 6anauca, BepxHnfi
Cap jewel for balance, upper
Deckstein fiir Unruh, oben
Pierre de contre-pivot de balancier,

dessus
Piedra de contrapivote de volante,

encrma
Pietra di controperno del bilanciere,

sopra



Ne AerarH
Part No.
Einzelteil-Nr.
No de la pi€ce
No. de la pie,za
Dettaglio N

645tl\ Hax.raAnofi KaMeHb 6ar'auca, HI4)I<uI4ft
Cap jewel for balance, lower
Deckstein frir Unruh, unten
Pierre de contre-pivot de balancier,

dessous
Piedra de contrapivote de volante,

debaio
Pietra di controperno del bilanciere,

sotto

646 I Bxo.uras ra,'rera
Entry pallet jewel
Eingangs-Hebungsstein
Palette d'antr6e
Paleta de 6ncora, entrada
Paletta d'entrata

647 I PollorySl na'era
Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Palette de sortie
Paleta de 6ncora, salida
Paletta d'uscita

648 I 3rurunc
Roller jewel
Hebelstein
Cheville de plateau
Clavija de platillo
Caviglia del disco

7AS I Aurepnoe (orreca c rpu6oM
Escape wheel and pinion with

straight pivots
Ankerrad mit Trieb
Roue d'ancre pivot6e
Rueda de 6ncora pivoteada
Ruota d'ancora con albero

71 0 I AuxepuaaBrlrrKacocbrc
.|ewelled pallet fork and staff
Anker mit Welle
Ancre mont6e
Ancora ajustada
Ancora montata

Ocr, aHxepnofi nuru<u
Pallet staff
Ankerwelle
Tige d'ancre
Tija de 6ncora
Albero d'ancora

714

N! Aerarlr
Part No.
F,inzelteil-Nr.
No de la prtce
No. de la picza
Dettaglio N

HauMeHoBaHue
Designation
Benennung
D6nomination
Denominaci6n
Denominazione

HaHMeHoBaHue
Designation
Bencnnung
D6nomination
Denominaci6n
Denominazione

6a.nasc c ocbrc r4 ABofiHbrM poJrrrKoM
Balance with roller, pivoted
Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivot6 avec plateau
Volante pivoteado con platillo
Bilanciere con albero e disco

6a.nauc c BonocKoM, orperyJrr4poBaHHbrfi
Balance with hairspring, regulated
Unruh mit Spirale, reguliert
Balancier avec spiral 16916
Volante con espiral regulado
Bilanciere con spirale regolata

Ocr 6alanca
Balance staff, pivoted
Unruhwelle
Axe de balancier
Eje de volante
Albero del bilanciere

.{nofiuofi ponux
Roller
Hebelscheibe
Plateau
Platillo
Disco

Bo,rocox c KoJroHKofi , orBr46pupoBaHHbrfi
Hairspring with stud, regulated
Spirale mit Spiralklcitzchen, reguliert
Spiral 16916 avec piton
Espiral regulado con pit6n
Spirale regolata con pitone

Korouxa AJrg BoJ'rocKa
Stud for hairspring
Spiralkkitzchen fiir Spirale
Piton pour spiral
Pit6n para espiral
Pitone per spirale

3aeoAHas npyxr,rHa
Mainspring
Zugfeder
Ressort de barillet
Muelle real (cuerda)
Molla del bariletto



Ng Aerarn
Part No.
Einzclteil-Nr.
No de la pitcc
No. de la pieza
Dettaglio N

HanMeHoBaHue
Designation
Benennung
D6nomination
Denominaci6n
Denominazione

N9 Aeraru
Part No.
Einzelteil-Nr.
No de la pitce
No. de la pieza
Dettaglio N

HauMeHoBaFIHe
Designation
Benennung
D€nomination
Denominaci6n
Denominazione

5192

5105

5r05

51 r0

5lIt

5It5

5121

Buur trlexanusma
Case screw (dog-screw)
Werkbef estigungs-Schraube
Vis de fixage
Tornillo de sujecci6n
Vite di fissaggio

BuHr lrrocra 6apa6aHuoro
Barrel bridge screw
Schraube fiir Federhausbriicke
Vis de pont de barillet
Tornillo de puente de cubo
Vite per il ponte del bariletto

Buur nocra 6apa6aHnoro
Barrel bridge screw
S chraube fiir Federhausbriicke
Vis de pont de barillet
Tornillo de puente de cubo
Vite per il ponte del bariletto

Buur rrlocra KonecHoft nepeAaqr4
(anrpenaxuoro)

Train wheel bridge screw
S chraube fiir Rdderwerkbriicke
Vis de pont de finissage
Tornillo de puente de rodaje
Vite per il ponte del ruotismo

Bnnr mocta rleHTpanbHoro KoJreca
Center wheel bridge screw
S chraube fiir Minutenradbriicke
Vis de pont de roue de centre
Tornillo de puente de rueda de centro
Vite per il ponte della ruota di centro

Bunr mocra aHxepHoro KoJreca
Escape wheel bridge screw
Schraube fiir Ankerradkloben
Vis de pont de roue d'ancre
Tornillo de puente de rueda de 6ncora
Vite per il ponte della ruota d'ancora

BuHr rrlocra 6araucoeoro
Balance cock screw
Schraube fiir Unruhkloben
Vis de coq
Tornillo de puente de volante
Vite per il ponte del bilanciere

51 25

531 1

5330

541 5

5423

5425

5443

Bunr rrrocra aHKepHofi BunKu
Pallet cock.screw
Ankerkloben-S chraube
Vis de pont d'ancre
Tornillo de puente de 6ncora
Vite del ponte d'ancora

Braur eepxuefi HaKJraAKr,r 1anauca
Upper end-piece screw, for balance
Riickerpliittchen-Schraube
Vis de coqueret
Tornillo de placa de contrapivote

raqueta
Vite per la placca di controperno

sopra per bilanciere

Bzsr snxnefi HaKJTaAKLt 6anauca
Lower end-piece screw, for balance
Decksteinpliittchen-Schraube f iir Unruh
Vis de plaque de contre-pivot, pour

balancier
Tornillo de placa de contrapivote

para volante
Vite per la placca di controperno sotto

per bilanciere

Braur 6apa6anHoro Koreca
Rachet wheel screw
Sperrad-S chraube
Vis de rochet
Tornillo de rochete
Vite per il rocchetto

Buur uaxra4xlr gaBoAHoro KoJreca
Screw for crown wheel core
Kronradkern-S chraube
Vis de noyau de roue de couronne
Tornillo de sombrerete de rueda de

corona
Vite per il nocciolo del rocchetto a

corona

Brnr co6aqxu
Click screw
Sperrkegel-S chraube
Vis de cliquet
Tornillo de trinquete
Vite per il cricco

Bunr uepeaogHoro pbrqara
Setting lever screw (detent screw)
Stellhebel-S chraube
Vis de tirette
Tornillo de tirete
Vite per la levetta di messa all'ora



Ne Aeranu
Part No.
Einzelteil-Nr.
No de la pitce
No. de la pieza
Dettaglio N

HauMeHoBaHHe
Designation
Beneonung
D6nomination
Denominaci6n
Denominazione

N!: geraau
Part No.
EiDzelteil-Nr-
No de la pi8ce
No. de la pieza
Dettaglio N

Hauuesoeasne
Designation
Benennung
Ddnomination
Denominaci6n
Dclominazione

5445

5738

Buut upyxunbl rlepeBoAHoro pblrlara
(Surcaropa)

Screw for setting lever spring
Stellhebelf eder-Schraube
Vis de ressort de tirette
Tornillo de muelle de tirete
Vite per la molla della levetta di

messa all'ora

Bunr Ko.nouKra BoJrocKa
Hairspring stud screw
S piralklcitzchen-S chraube
Vis de piton
Tornillo de pit6n
Vite per il pitone

5750

8588

Bnur quQep6nara
Dial screw
Zifferblatt-Schraube
Vis de cadran
Tornillo de esfera
Vite per il quadrante

Eyuron
Bushing
Zapfenfutter
Bouchon
Aro de metal
Boccola

'\


